
 

KÚPNA ZMLUVA č. č. 051/INV-043/2023 
uzatvorená v súlade s ustanoveniami § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len ako „Zmluva“ v príslušnom gramatickom tvare) 
medzi 

 
Kupujúci:    Zoologická záhrada Bratislava, príspevková obecná organizácia 
Zastúpená:    Ing. Matej Dobšovič, riaditeľ  
IČO:               00  179 710 
DIČ:               20 20 80 17 28 
Sídlo organizácie:   Mlynská dolina 6079/1A, 842 27 Bratislava 
IBAN:    SK35 7500 0000 0000 2584 9043 
                                                    
(ďalej len ako „Kupujúci" v príslušnom gramatickom tvare) 
 
a 
 
Predávajúci:    ŠAFARIK Trade s.r.o.   

Sídlo:            Gelnická 1 , 831 06 Bratislava   
Štatutárny orgán:   Marian Šafarik  
IČO:   35 862 521  
DIČ:    2021736409    
IČ DPH:    SK2021736409   
Registrácia:   Mestský súd Bratislava 3 , odd.“Sro, vl.č. 1000/B  
Bankové spojenie:   Československá obchodná banka, a.s.  
číslo účtu:   SK77 7500 0000 0040 0029 6217   
  
(ďalej len ako „Predávajúci“ v príslušnom gramatickom tvare) 

(Kupujúci a Predávajúci spolu ďalej len ako „Zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 

PREAMBULA 

Táto Zmluva sa uzatvára ako výsledok zadávania zákazky s nízkou hodnotou podľa § 108 a nasl. zákona č. 343/2015 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ako „ZVO“) na predmet zákazky 
s názvom „Nákup 3 ks mraziacich kontajnerov a 3 ks chladiacich boxov“, ktorá bola vyhlásená zverejnením 
Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania č. 32059-WNT, vo Vestníku verejného obstarávania č. 188/2023 zo dňa 
27.09.2023. 

Kupujúci pred podpisom Zmluvy overil, že Predávajúci a/alebo subdodávateľ, ktorý sa podieľa na plnení predmetu 
Zmluvy, je zapísaný v registri partnerov verejného sektora v zmysle § 11 ZVO. 

Zmluvné strany berú na vedomie, že Kupujúci podľa § 11 ods. 1 ZVO nesmie uzavrieť zmluvu, koncesnú zmluvu alebo 
rámcovú dohodu s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 
sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora. 

 
 

Článok I. 
PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava vybraných práv a povinností Zmluvných strán v súvislosti s predajom a kúpou 
mraziacich kontajnerov a chladiacich boxov, (ďalej len ako „predmet kúpy“ v príslušnom gramatickom tvare), 
najmä záväzok Predávajúceho dodať predmet kúpy Kupujúcemu, previesť vlastnícke právo podľa podmienok 
uvedených v čl. IX tejto Zmluvy k predmetu kúpy a záväzok Kupujúceho predmet kúpy prevziať a zaplatiť kúpnu 
cenu za predmet kúpy: 

P.č. Model Počet ks 

1.1. Mraziace kontajnery 3 ks  

1.2 Chladiace Boxy m.č.1.16 1 ks 

1.3 Chladiace Boxy m.č.1.18 a m.č.1.19 2 ks 



 

2. Predmet kúpy podľa bodu 1. tohto článku Zmluvy bude dodaný podľa prílohy č. 1 – „Technická špecifikácia“, 
ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy.  

3. Predávajúci vyhlasuje, že 
- predmet kúpy spĺňa všetky technické normy platné na území SR a EÚ, 
- predmet kúpy je možné zapojiť do Slovenského štandardu zásuviek,  
- predmet kúpy je neopotrebovaný a bez právnych a faktických vád, 
- je oprávnený s predmetom kúpy voľne disponovať, 
- ku dňu podpísania tejto Zmluvy neviaznu na predmete kúpy žiadne dlhy, vecné bremená ani iné ťarchy 

alebo práva tretích osôb, 
- nemá vedomosť o žiadnom konaní, ktoré by mohlo ovplyvniť prevod vlastníckeho práva  
- neuzatvoril s nijakou treťou osobou zmluvu o budúcej zmluve, kúpnu zmluvu, nájomnú zmluvu ani žiadnu 

inú zmluvu, ktorá by mohla ovplyvniť prevod vlastníckeho práva k predmetu kúpy a užívanie predmetu kúpy 
Kupujúcim. 
 
 

Článok II. 
KÚPNA CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. Kúpna cena za predmet kúpy je stanovená dohodou Zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách 
v znení neskorších predpisov (ďalej len ako „zákon č. 18/1996 Z. z.“) a vyhlášky Ministerstva financií SR č. 
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. vo výške 

77 400,00 EUR bez DPH (slovom sedemdesiatsedemtisícštyristo EUR bez DPH) 
  a 92 880,00 EUR s DPH (slovom deväťdesiatdvatisícosemstoosemdesiat EUR s DPH) 

(ďalej len „kúpna cena“) a jej podrobná špecifikácia je obsahom prílohy č. 2 – „Návrh na plnenie kritérií“, ktorá 
tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy. 

2. Kupujúci neposkytuje preddavky ani zálohovú platbu za Predmet kúpy podľa tejto Zmluvy. Kúpna cena je 
dohodnutá ako pevná a konečná a zahŕňa všetky a akékoľvek náklady a výdavky Predávajúceho, ktoré vzniknú 
alebo vznikli v súvislosti s plnením tejto Zmluvy vrátane primeraného zisku, a ktoré sú/budú spojené s dodaním 
a odovzdaním Predmetu kúpy, vrátane dopravy na miesto plnenia a iných nákladov spojených s dodaním 
Predmetu kúpy (napr. poistenie pri prevoze a pod.) a prípadných colných a daňových poplatkov, komplexného 
zabezpečenia služieb spojených s dodávkou tovaru a vykonania predpredajného servisu. 

3. Kúpna cena v zmysle odseku 1 tohto článku Zmluvy je uvedená so sadzbou DPH platnou v čase uzatvorenia 
tejto Zmluvy. Ak dôjde počas trvania tejto Zmluvy k zmene sadzby DPH, bude Kúpna cena fakturovaná so 
sadzbou DPH platnou v čase vzniku daňovej povinnosti. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že úhrada Kúpnej ceny bude zo strany Kupujúceho realizovaná formou 
bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia preddavku na číslo bankového účtu Predávajúceho uvedené 
v záhlaví tejto Zmluvy na základe Predávajúcim vystavenej faktúry, ktorej splatnosť je 30 (tridsať) dní odo dňa jej 
preukázateľného doručenia Kupujúcemu na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Faktúra musí 
obsahovať náležitosti daňového dokladu. Prílohou faktúry bude preberací protokol. Predávajúci je povinný 
vystaviť faktúru v deň dodania Predmetu kúpy podľa článku III ods. 5 tejto Zmluvy. 

5. Faktúra v zmysle odseku 4. tohto článku musí obsahovať náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a musí obsahovať predpísané náležitosti 
podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. 

6. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti stanovené touto Zmluvou alebo zákonom, resp. bude 
obsahovať iné nezrovnalosti, je Kupujúci oprávnený v lehote splatnosti vrátiť ju s pripomienkami Predávajúcemu 
na doplnenie alebo prepracovanie s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť. V takomto prípade sa preruší 
lehota splatnosti a nová 30 (tridsať) dňová lehota splatnosti pre Kupujúceho začne plynúť odo dňa doručenia 
opravenej, doplnenej, resp. novej faktúry Kupujúcemu od Predávajúceho. 

7. Kupujúci je povinný fakturovanú Kúpnu cenu zaplatiť, a to bezhotovostným prevodom na bankový účet 
Predávajúceho, ktorého číslo je uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. Zmenu čísla bankového účtu je Predávajúci 
povinný písomne oznámiť Kupujúcemu. Povinnosť Kupujúceho zaplatiť Kúpnu cenu je splnená odpísaním Kúpnej 
ceny z jeho účtu uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy v prospech účtu Predávajúceho. 

 
 
 
 



 

Článok III. 
DODACIE PODMIENKY 

1. Predmet kúpy uvedený v čl. I. bod 1 tejto Zmluvy bude Kupujúcemu dodaný nasledovne: a) 1. Dodávka 3ks 
chladiacich boxov a 1 ks. Mraziaceho kontajnera do 30.11.2023 a b) 2. Dodávka pozostávajúca z 2 ks Mraziacich 
kontajnerov v priebehu prvého štvrťroka 2024 najneskôr však 31.3.2024. 

2. Predávajúci dodá predmet kúpy vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a v súlade z touto Zmluvou v 
mieste plnenia. Kupujúci predmet kúpy prevezme prostredníctvom kontaktných osôb Kupujúceho a 
Predávajúceho v mieste plnenia. Miesto plnenia je Konvalinková 4, 841 04 Bratislava. 
 

3. Predávajúci je povinný dodať predmet kúpy v mieste plnenia podľa bodu 2 tohto článku Zmluvy v pracovných 
dňoch v čase medzi 9:00 hod a 15:00 hod. Konkrétny deň a čas dodania predmetu kúpy je Predávajúci povinný 
oznámiť Kupujúcemu najmenej 3 (tri) pracovné dni vopred. 

4. Odovzdanie predmetu kúpy Predávajúcim a jeho prevzatie Kupujúcim potvrdia Zmluvné strany podpísaním 
preberacieho protokolu, ktorým zároveň Kupujúci potvrdí prevzatie aj všetkých dokladov nevyhnutných na 
užívanie predmetu kúpy. Kupujúci nie je povinný predmet kúpy prevziať a nie je povinný podpísať preberací 
protokol, ak pri odovzdaní predmetu kúpy Predávajúci nepostupoval v súlade s bodmi 1. až 3. tohto článku 
Zmluvy, predmet kúpy nezodpovedá špecifikáciám uvedeným v tejto Zmluve, ak mu nie je predložený akýkoľvek 
doklad, ktorý mu je povinný Predávajúci odovzdať podľa tejto Zmluvy alebo podľa všeobecne záväzného 
právneho predpisu, alebo ak má predmet kúpy akékoľvek iné vady. 

5. Predmet kúpy sa považuje za dodaný okamihom jeho prevzatia Kupujúcim a podpísania preberacieho protokolu 
oboma Zmluvnými stranami. 

6. Predávajúci je povinný zabezpečiť odvoz a likvidáciu odpadu vzniknutého dodaním predmetu kúpy, najmä, nie 
však výlučne obalovým materiálom, inštalačným materiálom.  

 

 
Článok IV. 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

1. Kupujúci má povinnosť prevziať predmet kúpy v deň určený Predávajúcim pri splnení podmienky uvedenej v 
článku III. body 1 až 3 tejto Zmluvy a zaplatiť dohodnutú kúpnu cenu. 

2. Predávajúci je povinný umožniť Kupujúcemu dôkladné oboznámenie sa s predmetom kúpy, dodať predmet kúpy 
Kupujúcemu v dohodnutom termíne a množstve, v bezchybnom stave a dohodnutej kvalite, a umožniť jeho 
prevzatie. 

3. Pri odovzdávaní predmetu kúpy je Predávajúci povinný predviesť funkčnosť predmetu kúpy. 

4. Predávajúci sa zaväzuje, že Predmetu kúpy bude odovzdaný bez vád a bez zaťaženia akýmkoľvek právom tretej 
osoby. 

5. Predávajúci zodpovedá za vlastnosti a kvalitu (akosť), ako aj a vyhotovenie dodaného Predmetu kúpy podľa tejto 
Zmluvy, najmä jej Prílohy č. 1 – „Technická špecifikácia“. 

6. Predávajúci zodpovedá za vadu, ktorú má Predmet kúpy v okamihu jeho dodania Kupujúcemu, aj keď sa vada 
stane zjavnou až po prevzatí Predmetu kúpy Kupujúcim. 

 
 

Článok V. 
ZÁRUKA A ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 

 

1. Na dodávaný Predmet kúpy vrátane príslušenstva a výbavy je dohodnutá záručná doba 24 mesiacov.. Pokiaľ je 
výrobcom alebo predajcom stanovená na Predmet kúpy alebo akúkoľvek jeho časť, funkciu, súčasť alebo 
súčiastku dlhšia záručná doba, vzťahuje sa na Predmet kúpy alebo jeho časť, funkciu, súčasť alebo súčiastku 
táto dlhšia záručná doba. Záruka začína plynúť dňom prevzatia Predmetu kúpy Kupujúcim, podpísaním 
preberacieho protokolu oboma Zmluvnými stranami, a to spôsobom podľa článku III ods. 4 a 5 tejto Zmluvy. 



 

2. Predávajúci zodpovedá za to, že Predmet kúpy bude mať počas záručnej doby vlastnosti a kvalitu predpokladané 
v tejto Zmluve, najmä jej Prílohe č. 1 – „Technická špecifikácia“ a bude ho možné používať na stanovený účel 
(záruka za akosť). 

3. Nároky Kupujúceho z vád Predmetu kúpy podľa odseku 2 tohto článku sa riadia touto Zmluvou a ustanoveniami 
§ 436 a nasl. ObZ. 

4. Kupujúci je povinný akúkoľvek prípadnú vadu Predmetu kúpy oznámiť (reklamovať) Predávajúcemu bez 
zbytočného odkladu po jej zistení, elektronicky, prostredníctvom emailu na kontaktné osoby uvedené v ods. 10 
tohto článku Zmluvy. 

5. Ak sa v priebehu záručnej doby prejaví vada Predmetu kúpy, je Predávajúci povinný túto vadu bezplatne odstrániť 
do 30 (tridsať) kalendárnych dní od reklamovania vady podľa odseku 4 tohto článku Zmluvy. 

6. Predávajúci nenesie žiadnu zodpovednosť za vady, ktoré boli spôsobené neodbornou prevádzkou, obsluhou 
a údržbou, používaním v rozpore s návodom na použitie.  

7. Nebezpečenstvo škody v dodávke (nekompletnosť, poškodenie) prechádza na Kupujúceho v deň podpisu 
preberacieho protokolu Kupujúcim. Kupujúci si vyhradzuje právo neprevziať poškodený predmet kúpy alebo inak 
nekompletné. 

8. V prípade reklamácií Predmetu kúpy sa postupuje podľa príslušných ustanovení Obchodného zákonníka a 
ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

9. Pri výmene alebo oprave na základe reklamovania vady je Predávajúci povinný uskutočniť výmenu alebo opravu 
prostredníctvom autorizovaného servisu, použiť len originálne a nové (nerepasované) diely a komponenty . 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že ako kontaktné osoby určujú: 
a) za Kupujúceho: Dagmar Sekelová, 
b) za Predávajúceho: Martin Polák 

11. Zmenu kontaktnej osoby sú Zmluvné strany povinné oznámiť druhej Zmluvnej strane písomne, bez zbytočného 
odkladu, prípadne v dostatočnom predstihu. 

 
 
 

Článok VI. 
ZMLUVNÉ POKUTY A ÚROKY Z OMEŠKANIA 

1. V prípade omeškania Predávajúceho s dodaním Predmetu kúpy v dohodnutej lehote a za podmienok podľa 
článku III tejto Zmluvy, vzniká Kupujúcemu právo účtovať Predávajúcemu zmluvnú pokutu 0,05% z Kúpnej ceny 
za každý aj začatý deň omeškania s dodaním predmetu kúpy. 

2. V prípade omeškania Predávajúceho so splnením povinnosti odstrániť vady Predmetu kúpy podľa článku V ods. 
5 tejto Zmluvy, zaplatí Kupujúcemu Zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z Kúpnej ceny za každý aj začatý deň 
omeškania s odstránení vady Predmetu kúpy až do jej odstránenia, a to za každú vadu samostatne. 

3. Každá zmluvná pokuta podľa tohto článku Zmluvy je splatná do 15 dní odo dňa jej uplatnenia u Predávajúceho. 

4. Všetky zmluvné pokuty je Kupujúci oprávnený započítať s existujúcim alebo budúcim záväzkom voči 
Predávajúcemu, a to aj z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného vzťahu. 

5. Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na nárok Kupujúceho na náhradu škody, ktorá mu vznikla porušením 
zmluvnej povinnosti zo strany Predávajúceho zabezpečenej zmluvnou pokutou. 

6. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody nezbavuje Predávajúceho povinnosti zabezpečenej zmluvnou 
pokutou. 

7. Sankcie za porušenie povinností zmluvných strán budú predmetom samostatnej penalizačnej faktúry. 
 
 

Článok VII. 
VLASTNÍCKE PRÁVO 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastníkom predmetu kúpy sa stáva v súlade s ust. § 6 ods. 4 zák. č. 138/1991 Zb. 
o majetku obcí v znení neskorších predpisov zriaďovateľ Kupujúceho, ktorým je hlavné mesto Slovenskej 



 

republika Bratislava, a to dodaním predmetu kúpy Kupujúcemu podľa čl. IV. bod 5 tejto Zmluvy. Kupujúci sa 
dňom dodania predmetu kúpy podľa predchádzajúcej vety stáva správcom predmetu kúpy. 

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že spôsobom podľa čl. III. bod 5 a bodu 1. tohto článku Zmluvy dochádza k splneniu 
záväzku Predávajúceho previesť vlastnícke právo k predmetu kúpy v zmysle ust. § 409 ods. 1 zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

 
 

Článok VIII. 
ZÁNIK ZMLUVY 

1. Táto Zmluva zaniká splnením záväzkov Zmluvných strán, dohodou Zmluvných strán alebo odstúpením od tejto 
Zmluvy oprávnenou Zmluvnou stranou. 

2. Kupujúci, okrem dôvodov na odstúpenie podľa Obchodného zákonníka, môže okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy 
z nasledovných dôvodov na strane Predávajúceho: 
a) ak má dodaný Predmet kúpy právne vady, 
b) ak Predávajúci nedodá Predmet kúpy v kvalite, vyhotovení a s vlastnosťami, ktoré určuje táto Zmluva, 
c) ak je Predávajúci v omeškaní s dodaním Predmetu kúpy o viac ako 30 (tridsať) dní, 
d) ak Predávajúci neodstráni vady predmetu kúpy ani v dodatočne poskytnutej lehote zo strany Kupujúceho, 
e) z dôvodov uvedených v § 19 ZVO. 

3. Predávajúci, okrem dôvodov na odstúpenie podľa Obchodného zákonníka, môže okamžite odstúpiť od tejto 
Zmluvy 
a) ak je Kupujúci v omeškaní s plnením si svojich peňažných záväzkov podľa tejto Zmluvy o viac ako 30 (tridsať) 

dní, 
b) ak Kupujúci ani na základe opakovaného oznámenia konkrétneho dňa a času odovzdania Predmetu kúpy 

podľa článku III tejto Zmluvy neposkytne Predávajúcemu súčinnosť a bezdôvodne odmietne prevziať Predmet 
kúpy. 

4. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán, k ukončeniu tejto Zmluvy dôjde tiež: 
a) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok Predávajúceho, 
b) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na vyhlásenie konkurz na 

majetok Predávajúceho pre nedostatok majetku, 
c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu Predávajúceho, 
d) Predávajúci ako obchodná spoločnosť bude zrušený bez likvidácie alebo Predávajúci ako obchodná 

spoločnosť vstúpi do likvidácie, 
e) zánikom Predávajúceho bez právneho nástupcu. 

5. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane. 

6. Odstúpenie od Zmluvy bez ohľadu na Zmluvnú stranu, ktorá od Zmluvy odstúpila, sa netýka práva odstupujúcej 
Zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty a náhrady škody spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti, 
zodpovednosti za vady a plynutia záručnej doby a ustanoveniam o licencii. 

 

 
Článok IX. 

Subdodávatelia a iné osoby 

1. Kupujúci požaduje, aby Predávajúci v Zmluve uviedol údaje o všetkých známych subdodávateľoch a údaje o 
osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. 
Zoznam subdodávateľov bude tvoriť Prílohu č. 3 tejto Zmluvy len v prípade, ak uchádzač uvedie, že na realizácii 
predmetu zákazky sa budú podieľať subdodávatelia. V prípade, že uchádzač bude realizovať predmet zákazky 
vlastnými kapacitami uvedená príloha „Zoznam subdodávateľov“ sa vypúšťa. 

2. V prípade, ak počas trvania Zmluvy dôjde k ukončeniu spolupráce medzi Predávajúcim a jeho subdodávateľom, 
je Predávajúci povinný o tejto skutočnosti informovať Kupujúceho. Subdodávateľ môže byť nahradený len s 
predchádzajúcim písomným súhlasom Kupujúceho. Pred zmenou subdodávateľa predloží Predávajúci 
Kupujúcemu písomnú žiadosť o súhlas, ktorej prílohou budú doklady podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy a doklady 
preukazujúce spôsobilosť nového subdodávateľa, ak sa uplatňuje. 

3. Predávajúci zodpovedá za plnenie povinností podľa tejto Zmluvy subdodávateľom tak, ako keby plnenie 
povinností podľa tejto Zmluvy realizoval sám Predávajúci. 



 

4. Plnenie povinností podľa tejto Zmluvy prostredníctvom iných osôb ako osôb určených podľa tohto článku sa 
považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy zo strany Predávajúceho a zakladá právo Kupujúceho na okamžité 
odstúpenie od Zmluvy bez poskytnutia dodatočnej lehoty na nápravu. 

 
 
 

Článok X. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Tie práva a povinnosti, ktoré nie sú výslovne upravené touto Zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len ako „ObZ“), zákonom č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
(ďalej len ako „OZ“) ako aj inými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov. 

3. Táto Zmluva môže byť menená výlučne formou písomných a očíslovaných dodatkov, podpísaných oboma 
Zmluvnými stranami a v súlade s § 18 ZVO. 

4. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanovení 
tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú bezodkladne 
písomným dodatkom nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá 
pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného ustanoveniu a účelu tejto Zmluvy. Do doby uzavretia 
písomného dodatku platí zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5. Predávajúci nie je oprávnený previesť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy na tretiu osobu, a ani 
jednostranne započítať vzájomné pohľadávky vyplývajúce z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu Kupujúceho. 

6. Akékoľvek spory a nároky vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo s ňou súvisiace sa budú riešiť predovšetkým 
rokovaním a dohodou Zmluvných strán v dobrej viere a s dobrým úmyslom. Zmluvné strany sa dohodli, že v 
prípade, ak akékoľvek spory alebo nároky vyplývajúce z tejto zmluvy alebo s ňou súvisiace nevyriešia dohodou, 
rozhodne o nich vecne a miestne príslušný súd. 

7. Táto Zmluva je vyhotovená vo dvoch (2) vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom každá zo Zmluvných strán 
obdrží jedno (1) vyhotovenie tejto Zmluvy. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú: 
a) Príloha č. 1 - Technická špecifikácia  
b) Príloha č. 2 - Návrh na plnenie kritérií 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, vzájomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na znak 
súhlasu s ňou ju slobodne, vážne, dobrovoľne, s určitosťou, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok 
vlastnoručne podpísali, a sú si plne vedomí následkov z nej vyplývajúcich. 

 
 
 
V Bratislave, dňa:       V Bratislave, dňa:  
 
 
Za Kupujúceho:       Za Predávajúceho: 
 
 
..................................................................    .................................................................. 
Ing. Matej Dobšovič      Marian Šafarik  
Riaditeľ        Konateľ 
 
 
 
 


